| @trimline

I Wbl ..'J:'.-.:

Tourmaline 1120

INSTALLATIONSANLEITUNG

For other languages, download the manual, open it in Acrobat Reader and
choose the desired language with the buttons on the bottom side of this page.

Gy Cawsr G Ouw Guw Caus Cuuw Unw

DEU



INHALT

1 ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN ... 3
2 AUFSTELLEN DES GERATS ..o 3
2.1 Vorbereitung UNd AUFSTEIUNG ..o
2.2 Anschluss an die Gasleitung.....
2.3 Ausbau der Frontscheibe...........
2.4 Ausbau der Seitenscheiben ......
2.5  Montage der Frontscheibe........
2.6 Drosselscheibe und Prallplatte
3 POSITIONIERUNG DER KERAMISCHEN SCHEITHOLZIMITATE UND DES GRANULATS.....ccooovviirriierie 8
4 TECHNISCHE DATEN MAXITROL GVO0 ... 10
5 ANLEITUNG FUR MAXITROL GVO0 .........ooooeoeoeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeee oo 11
6 GASTECHNISCHE DATEN. ... 12
7 KONZENTRISCHE STRECKEN ... 14
8 KONZENTRISCHES ABGASSYSTEM ... 15
8.1 Komponenten des konzentrischen AbgassyStemMS. ..o 15
8.2  Aufbau des konzentrischen AbgassyStemMS CC ..o 15
8.3  Vorschriften fiir die Montage in vorhandenen Rauchabziigen (Schornsteinen) ...........c..cccccccocoo...... 15
8.4 KOMIPONENTEN ...t 16
8.5 IVIONTAGE ...t 16
9 DURCHFUHRUNGSPOSITIONEN UND ABSTANDE ... 17
10 REINIGUNG UND WARTUNG ... 18
11 PLATZIERUNG DES LED-GLUTBETTMODULS ..o 20
11.1  Montagevorschrift LED-Glutbettmodul ... 20
11.2  Einsetzen der Glasplatte ... 20
11.3  Montage der LED-EINNEIt ..o 21
12 KURZANLEITUNG ZUR STORUNGSBEHEBUNG BEI GESCHLOSSENEN GASKAMINEN
MIT MAXITROL-GVO0-GASSTEUERUNG ... 23
thermoCet International B.V.
Laagerfseweg 27 E H E
3931 PC Woudenberg
Niederlande - -
www.trimlinefires.com E
thermoCet International B.V. haftet nicht fir (Folge-)Schaden
Anderungen und Druckfehler vorbehalten. aufgrund fehlerhafter Installation. V220223

Installationsanleitung 2 Trimline Tourmaline



1T ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

@ ACHTUNG

Die Installation darf nur von befugten Personen vorgenom-
men werden.

« Das Gerat darf nur von einem zugelassenen Installateur
unter Beachtung der vor Ort geltenden Normen und
Vorschriften als geschlossenes Gerét installiert,
angeschlossen, gepriift und gewartet werden.

Die Scheibe darf beim Entliften und beim ersten Anheizen
nicht montiert sein.

Schalten Sie das Gerat gemaf Bedienungsanleitung ein,
und kontrollieren Sie, ob das Flammenbild gleichmalig
ist. Nach der erstmaligen Befeuerung missen die Ablage-
rungen, die sich infolge des Einbrennens des Gerats
maoglicherweise auf der Scheibe gebildet haben, mit
einem geeigneten Glasreinigungsmittel entfernt werden.

» Das Abgassystem und die Abgasmiindungen in Dach

oder Fassade mussen den vor Ort geltenden Normen Abstand zu brennbaren Materialien
und Vorschriften entsprechen. Halten Sie die folgenden Mindestabstande zu Vorhangen,

* Die Temperatur der Wande in der Nahe der Seiten und Stoffen und/oder anderen brennbaren Materialien ein:
der Riickseite des Gerats darf die Umgebungstemperatur nach vorne 1000 mm, seitlich 500 mm, nach oben 1200 mm.
um nicht mehr als 60 K Uberschreiten. Zum Beispiel Halten Sie an der Riickseite des Gerats einen Mindestabstand
ergibt eine Umgebungstemperatur von 20 °C plus 60 K von 50 mm zur Wand ein.
eine Hochsttemperatur von 80 °C.

» Das Gerat ist gemal der europaischen CE-Norm fir Abstand zu nicht brennbaren Materialien
Gasgerate in Kombination mit dem konzentrischen Bei der Installation des Gerats muss ein Mindestabstand
Abgassystem THC/Holetherm zugelassen und darf daher von 25 mm zur Wand eingehalten werden.
nur mit diesem System installiert werden.

* Der Installateur muss die Gasart und den Gasdruck, die
auf dem Typenschild angegeben sind, mit der ortlichen * Das Gerat wird heil3, wenn es in Betrieb ist. Nach der
Gasversorgung abgleichen. Sollten diese Werte nicht Installation des Gerats gilt die Glasoberflache als aktive
Ubereinstimmen, dann muss der Lieferant kontaktiert werden. Zone. Sie kann sehr heil werden.

+ Die Einbauanleitung gilt nur, wenn die betreffende « Deshalb ist Vorsicht geboten, und Kinder und hilfsbedrftige
Landesbezeichnung auf dem Gerat angegeben ist. Personen sind vom brennenden Gerét fernzuhalten.

+ Bei der ersten Befeuerung befindet sich stets Luft in der Das Gerat darf nicht auf brennbaren Materialien oder in
Gasleitung. Sie muss daher zunéchst entltftet werden. ihrer unmittelbaren Nahe aufgestellt werden.

2 AUFSTELLEN DES GERATS

Lesen Sie vor der Installation des Gerats das Kapitel
8 Konzentrisches Abgassystem.

Option

Wenn Sie das LED-Glutbett platzieren mochten, konsultieren
Sie zunachst das Kapitel 17 Platzierung des optionalen
LED-Glutbettmoduls.

2.1 Vorbereitung und Aufstellung

+ Priifen Sie die Verpackung auf mogliche Schaden. Entfernen
Sie die Verpackung, und prufen Sie, ob das Gerat intakt und
komplett ist. Melden Sie Schaden oder Mangel sofort dem
Lieferanten.

» Die Verpackung enthalt die folgenden Komponenten:

- Gerat - Drosselscheibe

- Fernbedienung - 4 x AA-Batterie

- Keramische - 2 x AAA-Batterie
Scheitholzimitate - Saugnapf/-napfe

- Beutel mit Glihwolle - Installationsanweisungen

- Granulat (Glaskies und - Bedienungsanleitung

Kohlenimitat)

Anschlusspunkt 3/8"
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@ACHTUNG

Nachdem Sie die Installationsanleitung gelesen und
verstanden haben, kdnnen Sie mit der Installation beginnen.

Legen Sie das Gerat nicht auf die Seite.

Bauen Sie die Scheibe aus (siehe Abschnitt 2.3 Ausbau der
Frontscheibe), um die verpackten Komponenten herausholen
zu konnen. Priifen Sie diese auf Schaden und Mangel.

2.2 Anschluss an die Gasleitung

Abhangig von der Aufstellung konnen Sie entscheiden, wo
die Gasleitung positioniert werden soll. Achten Sie darauf,
dass das Steuergerat beim Anschluss nicht verdreht

wird und keine bermafigen Spannungen entstehen.

Die Zuganglichkeit der diversen Anschlusspunkte fir

die entsprechenden Komponenten muss gewahrleistet

sein. Prufen Sie nach dem Anschluss alle Verbindungen

auf Gasdichtheit. Verwenden Sie in der Zuleitung einen
3/8"-Gashahn mit Verbindungsstick. Stellen Sie sicher, dass
die Gasleitung frei von Schmutz und Sand ist. Der Anschluss
der Gasleitung muss spannungsfrei erfolgen. Andernfalls
konnte das Gassteuergerat beschadigt werden.

« Fuhren Sie das erste Anheizen des Gerats ohne Scheibe
durch. Prifen Sie noch einmal alle Gasanschliisse auf
Dichtheit. Danach kdnnen Sie das Gerat ausschalten und
die keramischen Scheitholzimitate positionieren (siehe
Kap. 3 Positionierung der keramischen Scheitholzimitate
und des Granulats).

2.3 Ausbau der Frontscheibe

Die Frontscheibe ist unten und oben gesichert.

« Entfernen Sie die Leisten an den Seitenscheiben €. Sie sind
lose und kénnen z. B. mit einem kleinen Schraubenzieher
oder einem Magneten angehoben werden @.

* Nach dem Entfernen der Leisten sind die beiden
Klemmschrauben @ sichtbar. Losen Sie die Schrauben
einige Umdrehungen, ohne sie jedoch zu entfernen.

* Entfernen Sie die Klemmleiste oben an der Frontscheibe @.
Die Leiste kann mit einem kleinen Schraubenzieher nach
unten gedriickt werden @.

* Platzieren Sie den Saugnapf ungefahr in der Mitte der
Scheibe @.

+ Heben Sie die Scheibe vorsichtig bis zum Anschlag @ an.
Nun kann ihr unteres Ende etwas nach vorne gezogen @
und die Scheibe schrag nach unten herausgenommen
werden @.

+ Stellen Sie die Scheibe an einem sicheren Platz ab so dass
sie nicht umfallen und/oder beschadigt werden kann.

@ ACHTUNG

Sollte die entfernte Glasscheibe Schaden (Kratzer und/oder
beschéadigte Kanten) aufweisen, dann verwenden Sie sie
nicht, sondern informieren Sie umgehend lhren Lieferanten.

Installationsanleitung

Trimline Tourmaline



2.4 Ausbau der Seitenscheiben

Die Seitenscheiben brauchen fiir die Installation des Geréts nicht

ausgebaut zu werden. Sollen sie jedoch ersetzt oder grtindlich

gereinigt werden, dann gehen Sie folgendermalien vor:

» Bauen Sie zunachst die Frontscheibe aus (siehe
vorstehender Text).

* Die Seitenscheiben sind mit je vier Schrauben und
einer Klemmleiste gesichert. @

« Entfernen Sie die Leisten an hinteren Ende der
Seitenscheiben @. Diese Leisten werden von Magneten
gehalten und kénnen am unteren Ende etwas nach vorne
gezogen und dann herausgenommen werden.

+ LoOsen Sie bei jeder Scheibe die vier Schrauben (zwei unter
@ und zwei hinter @ ein paar Umdrehungen, ohne sie
jedoch zu entfernen.

Entfernen Sie die Klemmleiste oben an der Seitenscheibe @.
Diese Leiste kann mit einem kleinen Schraubenzieher nach
unten gedriickt werden @.

Platzieren Sie den Saugnapf in der Mitte der Seitenscheibe.
(6]

Nun kann sie vorsichtig bis zum Anschlag nach oben
geschoben werden @.

Dann schieben Sie die Scheibe in Richtung der Vorderseite
des Gerates @, und zwar gerade so weit, dass es moglich
ist, ihr unteres Ende etwas nach auen zu ziehen @.

Die Seitenscheibe kann nun schrag nach unten
herausgenommen werden @.

Installationsanleitung
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2.5 Montage der Frontscheibe + Fixieren Sie die Frontscheibe, indem Sie die Glashalter-

schrauben @ anziehen oder den Federglashalter*

@ ACHTUNG montieren.

Beim Einsetzen der Frontscheibe besteht die Gefahr, dass + Losen Sie die Seitenscheibe(n) durch Losdrehen der
die Scheibe bricht. Die Seitenscheibe wird von einer Feder Glashalterschrauben (Glashalter nicht entfernen) oder
gegen die Windschutzscheibe gedrickt. Beim Entfernen der Entfernen des Federglashalters. @
Frontscheibe kann die Seitenscheibe von dieser Feder nach « Schieben Sie die Seitenscheibe(n) mithilfe des mitgelieferten
vorne geschoben werden. Saugnapfes vorsichtig nach vorne @. Stellen Sie sicher,
dass die Seitenscheibe sauber an der Frontscheibe anliegt.
Verfahren Sie beim Austausch der Frontscheibe deshalb * Halten Sie die Seitenscheibe so, dass sie weiter an der
wie folgt: Frontscheibe anliegt, dann fixieren Sie sie, indem Sie die
» Die Seitenscheibe muss nicht entfernt, aber nach hinten Glashalterschrauben anziehen oder den Federglashalter*
gedrickt werden. montieren.
« Losen Sie die Schrauben der Seitenscheibenhalter @ * Montieren Sie die Zierleisten wieder.
Glashalter nicht entfernen) oder entfernen Sie den + Kontrollieren Sie erneut, ob das Gerat einwandfrei ziindet.

Federglashalter*.

Platzieren Sie den Saugnapf auf der Seitenscheibe,

und schieben Sie diese gegen den Federdruck Uber die
Kontaktflache @, mit der Frontscheibe hinaus nach hinten. @
Fixieren Sie die Seitenscheibe(n), indem Sie die
Glashalterschrauben anziehen oder den Federglashalter*
montieren.

Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen vollstandig,
unbeschadigt und sauber sind.

Setzen Sie die Frontscheibe ein. Achten Sie dabei darauf, dass
sie korrekt mit der/den Seitenscheibe(n) ausgerichtet ist. @

* Je nach Ausflihrung.
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2.6 Drosselscheibe und Prallplatte

Im Gerat kann vor der Rauchgasleitung eventuell auch

eine Drosselscheibe @ @ und/oder eine Prallplatte @ montiert
werden.

Der Tabelle in Kapitel 7 Konzentrische Strecken ist zu
entnehmen, wenn eine Prallplatte und/oder Drosselscheibe
montiert werden muss. Dies ist wichtig fur die korrekte
Funktion des Gerats.

Installationsanleitung 7 Trimline Tourmaline



3 POSITIONIERUNG DER KERAMISCHEN SCHEITHOLZIMITATE
UND DES GRANULATS

Behandeln Sie die Scheitholzimitate vorsichtig, denn das « Verteilen Sie Kohlenimitat auf dem linken und rechten Teil
Keramikmaterial ist zerbrechlich (z. B. bei Fall oder Sto3). Gehen des Gitters. @
Sie beim Platzieren der Scheitholzimitate moglichst prazise vor; * Platzieren Sie Scheit @ mit der Rinde nach rechts auf
eine abweichende Position der Scheite kann das Flammenbild dem rechten Brenner. @
negativ beeinflussen und RuBbildung verursachen. * Platzieren Sie Scheit @ mit der Rinde nach links auf

dem linken Brenner. @
« Entfernen Sie die Frontscheibe, siehe Kapitel 2. » Platzieren Sie die 3 kleinen Scheite @. @

» Entfernen Sie den rechten Teil des Gitters.
* Bauen Sie den rechten Brenner aus. @

« Verteilen Sie das Glasgranulat gleichmalig auf dem
mittleren Bereich des Gitters. Im Raum unter der Feuerstelle konnen zwei optionale

* Platzieren Sie den zentralen Scheit @) auf den liegenden Hockerelemente platziert werden. Dieser Raum darf aber nie
Brenner. @ vollstandig ausgefullt werden. Halten Sie oben mindestens

» Setzen Sie den rechten Teil des Gitters ein. 25 mm und an den Seiten mindestens 40 mm frei.
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4 TECHNISCHE DATEN MAXITROL GV60

Typ Gasregelblock Maxitrol GV60

Typ Brennerautomat B6R-R8P (WLAN Ready)

Ziindung Afstandsbediening en piézo-ontsteking

Gasanschluss @ Anschluss Zindbrenner O Multikabel
@ Anschluss Thermoelement @ Anschlusspunkt Ziindkabel
© Gasein - 3/8" aulken @ Anschlusspunkt Doppelbrenner
@ Gas aus - linker und rechter Brenner © Empfanger
© Gas aus — mittlerer Brenner

Geratekategorie C11-C31-Ca1

Ziindbrenner SIT 3-flammig

Sicherung Thermoelement-Grundlage

Drucktaste Piezozlindung Stellschraube Ziindbrenner

Stellschraube Brennerdruck

Haupteinstellregler

Hauptgasregler

Anschluss Piezostecker

Gas aus - linker und rechter Brenner o

Anschlussdruck

Brennerdruck

L cking Sulensid ‘-' Pilot Burner |
fwith cable GV-560_} ' i
=2 Switch R | S
— 7 2 B : it
I or REWF__
= GEI-ZKIR__
GB0-ZUS _J
== s ]|
oW TG
| - ¥ =
\ o .. E
GER-RI{L)AL E
i A WARNUNG
= Versiegelte Bauteile dirfen nicht
/ modifiziert werden.
Schematische Darstellung
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5 ANLEITUNG FUR MAXITROL GV60

A WARNUNG

« Stellen Sie sicher, dass der dem Gerat zugeflhrte Brennstoff
sauber und frei von Staub und Feuchtigkeit ist.

« Es ist verboten, das Geréat ohne Scheibe(n) und/oder mit
zerbrochener/n Scheibe(n) in Betrieb zu nehmen.

Vor dem Anschluss einer (neuen oder vorhandenen) Gaszu-
leitung an die Hauptgasleitung am Gaszahler und an das
Gasregelventil des Gerats muss diese mit sauberer und
trockener Druckluft durchgeblasen werden. Durchtrennte
Kupferleitungen und die Aluminiumleitung fir den Zidndbrenner
missen vor dem Anschluss entgratet und ebenfalls
durchgeblasen werden.

Warme, Feuchtigkeit und Staub sind Risikofaktoren

flr elektronische Einheiten.

Schitzen Sie die elektronische (Gas-)Steuerung, bis alle Bau-,
Verputz- und Malerarbeiten beendet sind. Sollten unerwartet
noch weitere solche Arbeiten stattfinden missen, dann ist die
Elektronik gegen Eindringen von Staub und Feuchtigkeit zu
schitzen (zum Beispiel durch Abdecken mit einer Plastikfolie).

A WARNUNG

* Die Elektronik wird dauerhaft geschadigt, wenn sie
Temperaturen Uber 60 °C ausgesetzt wird. Normale
AA-Batterien kdnnen bei >54 °C platzen und durch Auslaufen
darunter liegende elektronische Schaltungen beschadigen.
lhre maximale Lebensdauer haben Batterien bei <25 °C.

* Installieren Sie das Gasregelventil und den Empféanger
nur so, wie sie ab Fabrik vormontiert wurden.

* Bedenken Sie, dass zu einem spateren Zeitpunkt moglicher-
weise Teile ausgetauscht oder Reparaturen durchgefiihrt
werden mussen. Wird die Steuerung anders als von uns
vorgeschrieben installiert, dann kann das diese Arbeiten
erschweren.

Setzen Sie die Batterien erst ein, nachdem der Empfénger,
das Gasregelventil und der Ziindbrenner komplett verkabelt
sind. Eine vorzeitige Verbindung mit der Stromquelle kann
zu Schaden an der Elektronik fiihren. Bei der Ausfiihrung
mit LED-Modul dirfen keine Batterien eingesetzt werden.
Verwenden Sie stattdessen das Netzteil, das bei dem
LED-Modul mitgeliefert wird.

@ ACHTUNG

Bei Gebrauch des LED-Moduls diirfen keine Batterien im
Empfanger platziert werden.

Stellen Sie sicher, dass das Ziindkabel nicht in der Nahe des
Antennenkabels verlauft und dass sich diese Kabel nicht
kreuzen. Durch die hohe Spannung bei der Ziindung konnte

die empfindliche Empfangerschaltung der Antenne beschadigt
werden. Dies konnte zur Folge haben, dass das Gerat nicht mehr
korrekt oder Uberhaupt nicht mehr auf die Fernbedienung reagiert.

@ ACHTUNG

* Ziehen Sie den Kontaktunterbrecher und die Thermo-
elementverbindung am Gasregelventil nicht zu fest an.
» Handfest plus eine halbe Drehung mit dem Schrauben-

schlissel gentigt vollkommen. Bei zu festem Anziehen
werden der Anschluss der darunter liegenden Magnetspule
und die Isolation um den Aluminiumkontaktstift im
Unterbrecher zerstort. Dies kann dazu fihren, dass die
Magnetspule die Gaszufuhr zum Zindbrenner nicht 6ffnet
und das Gerat nicht funktioniert.

Verlangern Sie das im Lieferumfang enthaltene Thermoelement
nur mit dem originalen Verléangerungsset. (Uber Ihren Lieferanten
erhaltlich. Nicht in Kombination mit LED lieferbar.) Die unsach-
gemale Verlangerung des Thermoelements kann eine Span-
nungsreduzierung zur Folge haben, die dazu flhrt, dass die
Magnetspule nicht aktiviert wird.

Fur das automatische Starten mittels der Fernbedienung
mussen der Empfanger und die Betatigungseinrichtungen
am Gasregelventil eingeschaltet sein. Die ovale Scheibe am
Gasregelbock muss auf ON positioniert sein. Der I/0-Schalter
muss auf I stehen. Das Zindkabel muss im Empfangsmodul
am Anschlusspunkt SPARK angeschlossen sein.

Die Fernbedienung enthalt den Thermostatsensor des
Systems und funktioniert am Besten aus 2—3 Metern Abstand
vom Gerat. Obwohl die Konmunikation tber Kurzwellen-
Funksignale erfolgt, wird empfohlen, die Fernbedienung

,in Sichtweite” des Gasgerats an einem Ort aufzubewahren,
an dem eine behagliche Temperatur erwinscht ist. Legen

Sie die Fernbedienung nicht in direktes Sonnenlicht oder

in die Nahe anderer Warmequellen. Das Thermostat misst

die Umgebungstemperatur und regelt die Flammenhche

im Gasgerat entsprechend.

ACHTUNG

« Versiegelte Bauteile dirfen nicht modifiziert werden,
sonst erlischt die Garantie.

» Zwischen einzelnen Startversuchen ist eine Wartezeit
von 5 Minuten einzuhalten.

* Entfernen Sie die Batterien nicht mit metallischen
Werkzeugen. Durch Metallwerkzeug zur Entnahme
der Batterien zu verwenden, konnte die elektronische
Steuerung beschadigt werden.

Im Notfall kann das Gerat mit dem 1/0 Schalter
ausgeschaltet werden. Dieser Schalter befindet sich hinter
der Offnung auf der linken Seite in der Montageplatte.

1/0 Schalter

Installationsanleitung
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6 GASTECHNISCHE DATEN

Typenbezeichnung Trimline Tourmaline — 1120
Geratetyp C11, C31, C91
Konzentrisches Abgassystem Holetherm CC 100-150
Gastyp G253 G20/G25 G20 G 205G 25
Anschlussdruck in mbar 25 20 20 20/25
Land NL DE AT/CH/CZ/DE/DK/ BE/FR
EE/ES/FI/GB/GR/
HR/IE/IT/LT/LU/ LV/
NO/PL/PT/RO/SE/
SI/SK/TR
Kategorie ILEK I,ELL I,H/1,E I,E*
1,(43,46-45,3 MJ/m?)

Primarluft pro Brenner mm L=3x 04,5 M=3x @3,5|L=3x @4,5 M=3x @#3,5|L=4x @4,5 M=4x #3,5|L=4x 04,5 M=4x @3,5

R=3x @5,5" R=3x @5,5" R=4x 35,5 R=4x @55
Anschlussdruck mbar 25 20 20 20525
Brennerdruck Volllast mbar 20,2 16,1 16,1 16,1/ 20,2
Brennerdruck Teillast mbar 11,5 8,9 8,9 89/11,5
Diisenbohrung @mm L @13 M=@21,2 L= @1,3 Mid= 21,2 L=@1,3 M=01,2 L=@13 M=@1,2

R=0@13 R=013 R=013 R=013

Ziindbrennerdiise CODE 51 51 51 51
Teillastbohrung mm Einstellbar Einstellbar Einstellbar Einstellbar
Nennwarmebelastung Hs kW 6,7 6,2 7,6 7,6
Nennwarmebelastung Hi kW 6,1 5,6 6,8 6,8
Gasverbrauch m3/h 0,738 0,688 0,724 0,724
Nennwarmeleistung Volllast kw 4.8 4,3 53 53
Nennwarmeleistung Teillast kw 3,4 3,1 37 37
NOx EN613 Klasse 4 4 4 4
Leistungsklasse EN 613 2 2 2 2
Bei Nennwarmeleistung % 78,0 773 78,8 78,8
Bei Mindestwarmeleistung % 73,8 74,0 74,7 74,7
Nennwert kWh 0 0 0 0
Standby kWh 0 0 0 0
Energieeffizienzindex (EEI) % 78 78 79 79
Energieetikettierung C C C C
NOx Hs mg/kWh 120 126 126 126

Warmeleistungstyp/Raumtemperaturregelung

Indirekte-Warme-Funktion Nein
Einstufige Warmeleitung, keine Regelung der Raumtemperatur Nein
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Regelung der Raumtemperatur Nein
Mechanische Regelung der Raumtemperatur mittels Thermostat Nein
Elektronische Regelung der Raumtemperatur Ja
Elektronische Regelung der Raumtemperatur und Tageszeitschaltuhr Ja
Elektronische Regelung der Raumtemperatur und Wochenzeitschaltuhr Ja

Weitere Regelungsoptionen

Raumtemperaturregelung mit Anwesenheitssensor* Ja
Raumtemperaturregelung mit Fenstersensor* Ja
Fernbedienungsoption Ja

*In Kombination mit Haustechnik
** kiirzeste Systemstrecke
**x EU-Richtlinien 2015/1186 und 2015/1188
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Typbezeichnung Trimline Tourmaline — 1120

Geratetyp C11, C31, C91

Konzentrisches Abgassystem Holetherm CC 100-150

Gastyp G30/G31 G30

Anschlussdruck in mbar (28-30)-37 30/50

Land BE/CH/CY/CZ/ES/FR/GB/GR/IE/IT/LT/PT/ | NL/BE/CH/CY/FR/GB/IT/LT/ SI/SK/AT/CH/
SI/SK DE/ FR/SK/PL

Kategorie I+ 1;B/P

Primarluft pro Brenner mm L=4x@6 Mid=4x@15 R=4x@7 L=4x@6 Mid=4x@15 R=4x@7

Anschlussdruck mbar (28-30)-37 30/50

Brennerdruck auf 50 mbar einstellen

Brennerdruck Volllast mbar 279 27,9

Brennerdruck Teillast mbar 16,5 16,5

Diisenbohrung gmm L=00,75 M=00,9 R=@0,75 L=00,75 M=00,9 R=@0,75

Ziindbrennerdiise CODE 30 30

Teillastbohrung mm Einstellbar Einstellbar

Nennwarmebelastung Hs kW 7,0 7.0

Nennwarmebelastung Hi kW 6,5 6,5

Gasverbrauch m3/h 0,202 0,202

Nennwarmeleistung Volllast kW 52 52

Nennwarmeleistung Teillast kW 3,8 38

NOx EN613 Klasse 4 4

Leistungsklasse EN 613 2 2

Bei Nennwarmeleistung % 79,4 794

Bei Mindestwarmeleistung % 752 75,2

Nennwert kWh 0 0

Standby kWh 0 0

Energieeffizienzindex EEI 80 80

Energieetikettierung C C

NOx Hs mg/kWh 95,6 95,6

Warmeleistungstyp/Raumtemperaturregelung

Indirekte-Warme-Funktion Nein
Einstufige Warmeleitung, keine Regelung der Raumtemperatur Nein
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Regelung der Raumtemperatur Nein
Mechanische Regelung der Raumtemperatur mittels Thermostat Nein
Elektronische Regelung der Raumtemperatur Ja
Elektronische Regelung der Raumtemperatur und Tageszeitschaltuhr Ja
Elektronische Regelung der Raumtemperatur und Wochenzeitschaltuhr Ja

Weitere Regelungsoptionen

Raumtemperaturregelung mit Anwesenheitssensor* Ja
Raumtemperaturregelung mit Fenstersensor* Ja
Fernbedienungsoption Ja

*In Kombination mit Haustechnik
** kiirzeste Systemstrecke
*** EU-Richtlinien 2015/1186 und 2015/1188

Geeignet flr Biopropan.
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7 KONZENTRISCHE STRECKEN

Tabelle konzentrische Strecken

Strecke Abbildung Drosselscheibe

X = vertikal Y = horizontal Trimline Tourmaline 1020
Indirekte Fassadendurchfiihrung G20/25/25,3 A-B 1 3 0 4,5 Siehe Drosselvorschriften
Indirekte Fassadendurchfiihrung G30/31 A-B 1 3 0 45 Siehe Drosselvorschriften
Dachdurchfiihrung ohne Schragfiihrungen 2 12 - - Siehe Drosselvorschriften
Dachdurchf. mit Schragfiihrung 45 Grad** D 3 12 0 4 Ab X gesamt - Y > 6 Meter: 55 mm
Dachdurchf. mit Schragfiihrung 90 Grad*** 3 12 0 2 Ab X + X1-Y > 6 Meter: 55 mm

Bogen 45 Grad: Kalkulationslange 1 Meter

Bogen 90 Grad: Kalkulationslange 2 Meter

* ange inklusive Dach- und Fassadendurchfiihrungen. Immer eine Startlange von 1 Meter einhalten.
**\lerhaltnis vertikal : horizontal X + X1 +X2:Y >2:1

*x \erhaltnis vertikal : horizontal X + X1:Y=2:1

osselvorschriftund fiir alle Gasarten

Prallplatte
Verticale Strecken G20 und G20/25
1-6m Ja 45 mm
6-12m Ja 55 mm
Verticale Strecken G25/25,3
1-6 m Ja 50 mm
6-12m Ja 55 mm
Verticale Strecken G30/31
1-6 m Ja 45 mm
6-12m Ja 55 mm
Horizontale Strecken G20 und G20/25 max. 4,5 Meter inkl. Fassadendurchfiihrung
Tm90°und 0,5m Ja 45 mm
Tmo0°und4,5m Nein Nein
Horizontale Strecken G20/25,3 max. 4,5 Meter inkl. Fassadendurchfiihrung
Tm90°und0,5m Ja 50 mm
Tm90°und 4,5m Nein Nein
Horizontale Strecken G30/31 max. 4,5 Meter inkl. Fassadendurchfiihrung
Tm9o0°und0,5m Ja 45 mm
Tmo0°und4,5m Ja Nein
v PEN
® T e v - © Ti
‘ |
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8 KONZENTRISCHES ABGASSYSTEM

Das konzentrische Abgassystem besteht aus einem Innen- und
einem AulRenrohr. Diese Rohre sind konzentrisch angeordnet.
Wahrend durch das Innenrohr werden die Verbrennungsgase
abgefihrt werden, dient der Ringspalt zwischen dem Innen-
und dem Aultenrohr der Zufuhrung frischer Verbrennungsluft.

8.1 Komponenten des konzentrischen
Abgassystems

Das konzentrische Abgassystem bietet verschiedene

Anschlussmoglichkeiten:

Uber das Dach oder durch die Fassade

Bei der Planung der Systemfluhrung sind jedoch einige wichtige

Bedingungen zu beachten:

+ Die gesamte vertikale Rohrlange (Summe aus Rohrlange
und Kalkulationslangen der Bogen) darf 12 Meter nicht
dberschreiten. Siehe Kapitel 70 Konzentrische Strecken.

» Flr Bogen mit 90° gilt eine Kalkulationslange von 2 Metern.

« FUr Bogen mit 45° gilt eine Kalkulationslange von 1 Meter.

» Die Abgasmundung kann an einer beliebigen Stelle durch
das Dach oder die Fassade gefthrt werden (Abgas- und
Zuluftfihrung im gleichen Druckbereich), muss aber den
drtlichen Vorschriften entsprechen.

» Die Rohrstrecken dirfen nicht isoliert werden.

@ ACHTUNG

« Stellen Sie sicher, dass die Drosselscheibe der vorliegenden
Anleitung entsprechend korrekt montiert wird.

* Durch die Wahl der richtigen Drosselscheibe wird
gewahrleistet, dass das Gerat eine optimale Leistung
und Verbrennung und ein perfektes Flammenbild bietet.

* Eine fehlerhafte Montage der Drosselscheibe kann zu
Stérungen am Gerat fihren.

8.2 Aufbau des konzentrischen
Abgassystems CC

Indirekter Fassadendurchfiihrung

» Die Abgasmundung kann auch durch die Fassade gefiihrt
werden. Dabei sind die vor Ort geltenden Vorschriften zu
beachten und maogliche Belastigungen in der Umgebung
zu vermeiden.

@ ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass der Winddruck an der Miindung nicht
zu hoch ist (wie es z. B. auf einem Balkon, einem Flachdach,
in Ecken und in sehr engen Gassen usw. der Fall sein kann),
da dies die Leistung des Gerats negativ beeinflussen kann.

* Bereiten Sie bei Verwendung von Rohren mit @100—150
bzw. @130-200 eine Aussparung mit einem Durchmesser
von ca. 155 mm bzw. 205 mm in der Wand vor, und
montieren Sie die Fassadendurchfihrung mit der
Wandblende an der Innenseite der Wand. Die Wandblende
der Fassadendurchflhrung muss an der AulRenseite der
Mauer gut abgedichtet werden, so dass weder Feuchtigkeit
noch Rauchgase in den Wohnraum gelangen koénnen.

* Gegebenenfalls muss das Rohr mit einer Verkleidung
ausgestattet werden. Wird das Rohr an nicht feuerfesten

Materialien entlanggefihrt, dann sind entsprechende
BrandschutzmalRnahmen zu treffen.

* Bestimmen Sie den Aufstellungsort fir das Gerat und
die Position der Mindung. Dann beginnen Sie die Montage
des Abgassystems mit dem Anschluss am Gerat. Achten
Sie auf die Montagerichtung, und verbinden Sie die
Elemente miteinander.

» Zwischen Bogen oder zum Anschluss an das Gerat kann
ein Schiebeelement verwendet werden. Benutzen Sie bei
Bedarf Wandhalter zum Stitzen des Rohres.

Installation der Dachdurchfiihrung

» Die Abgasmiindung kann an einer beliebigen Stelle durch
die Dachflache geflihrt werden (Abgas- und Zuluftfihrung
im gleichen Druckbereich). Sie muss den ortlichen
Vorschriften entsprechen.

« Zur Gewabhrleistung einer wasserdichten Durchflihrung
kann bei Flachdachern eine flache Dachblende oder
bei geneigten Ziegeldachern eine Dachblende aus Blei
verwendet werden. Bei Bedarf konnen Schragfiihrungen
mithilfe diverser Bogen realisiert werden. Die Aussparung
in der Dachschalung muss zur Gewahrleistung eines
ausreichenden Brandschutzes rundum 50 mm groRRer
sein als der Durchmesser der Dachdurchflihrung.

» Die Bestimmung des Widerstandes gegen Feuerdurch-
schlag zwischen Raumen ist zu berlcksichtigen. (Beachten
Sie diesbezliglich die vor Ort geltenden Normen und
Vorschriften.) Es muss eine Verkleidung aus feuerfesten
Material (z. B. Promatect 12-mm-Brandschutzplatte) mit
einem Abstand von 25 mm zum AulRenrohr angebracht
werden.

* Bestimmen Sie den Aufstellungsort fir das Gerat und
die Position der Abgasmundung. Dann beginnen Sie die
Montage des Abgassystems mit dem Anschluss am
Gerat (immer erst 1 Meter vertikal). Achten Sie dabei
auf die Montagerichtung. Das Innenrohr muss ableitend
montiert werden. Verbinden Sie die Elemente mithilfe von
Klemmbandern. Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen
gasdicht sind.

« Zwischen Bogen oder zum Anschluss an das Gerat bzw.
zur Dachdurchfihrung kann ein Schiebeelement verwendet
werden. Verwenden Sie zum Stltzen des Rohres pro
Stockwerk 2 Wandhalter.

8.3 Vorschriften fir die Montage
in vorhandenen Rauchabziligen
(Schornsteinen)

ANHANG 2

Vorschriften

Dieses Rauchgasabfuhrsystem entspricht der Kategorie C91
und muss gemalt den nationalen Regelungen und den in der
Dokumentation und der Installationsanleitung angegebenen
Herstellervorschriften aufgebaut werden.

Dies bedeutet unter anderem, dass der Rauchabzug im
Querschnitt (rund oder viereckig) nicht kleiner als 150 mm

und nicht grolRer als 200 mm sein darf und dass eine Belliftung
durch Gitter nicht zulassig ist. Bei groeren Rauchabzligen
kann eventuell, wie unten beschrieben, ein Flexrohr @150 mm in

Installationsanleitung
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Kombination mit einen Flexrohr @100 mm verwendet werden.
Herrschen am Installationsort abweichende Voraussetzungen,
dann missen Sie sich mit lhrem Lieferanten beraten.

8.4 Komponenten

Prufen Sie alle Komponenten auf eventuelle Beschadigungen,
bevor Sie mit der Montage beginnen. Fur den Umbau eines
gemauerten Schornsteins zu einem konzentrischen Abzug
fur den Anschluss des CC-Abgassystems bendtigen Sie die in
ANHANG 2 angegebenen Komponenten.

Das Sanierungs-/Renovierungsset umfasst die folgenden
Komponenten:

© Montageplatte innen

@ Schiebeelement

@ Montageplatte Schornstein

8.5 Montage

* Fuhren Sie das Flexrohr @ durch den vorhandenen
Schacht @.

» Bringen Sie das Schiebeelement @ am unteren Ende
des Flexrohrs an, und sichern Sie es mit zwei Schrauben.

« Das untere Ende des Schiebeelements muss auf gleicher
Hohe mit der Unterseite des Schachts bzw. der Decke sein.

» Kdrzen Sie das Flexrohr, so dass es ca. 100 mm Uber
dem Schornsteinkopf herausragt.

» Befestigen Sie die Schornstein-Montageplatte @
am Flexrohr, bringen Sie eine Edelstahl-Schlauchschelle
@#90-165 mm an, und sichern Sie das Ganze mit einer
Schraube.

+ Befestigen Sie die Schornstein-Montageplatte @ mit
Silikonkitt und Edelstahlschrauben wasserdicht am
Schornsteinkopf.

+ Montieren Sie die Dachdurchfiihrung @, und sichern Sie sie
mit dem mitgelieferten Klemmband @.

» Nach der Montage muss das Schiebeelement @ unter
dem Schacht bzw. der Decke ca. 100 mm herausragen.

» Befestigen Sie die Montageplatte innen @ mit Silikonkitt
und Schrauben gasdicht an der Unterseite des bauseitigen
Schachtes oder der Betondecke.

« Stellen Sie das Gerat gemal den Vorschriften des Gerate-
herstellers auf.

* Montieren Sie ein mindestens 1 Meter langes
konzentrisches Rohrelement vom Typ THC CC @.

« Verlangern Sie das konzentrische Abgassystem mithilfe von
Rohrelementen bis mindestens 100 mm in den bauseitigen
Schacht hinein. Dann ziehen Sie das Klemmband am
Montageblech innen @ handfest an.
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9 DURCHFUHRUNGSPOSITIONEN UND ABSTANDE

Externes Verlangerungsrohr

Parzellengrenze —»-

Durchfiihrungsposition Abstand in mm
A Abstand zu Liftungsoffnungen Ortlich*
B Abstand zu Liftungsoffnungen Ortlich*
C Abstand zu Liftungsoffnungen Ortlich*
D Unter Dachrinnenrohren oder Abflussleitungen 500
E Unter Dachkanten 500
F Unter einem Carport, Dach oder Balkon an Innen- und 500
AuRenecken
G Vom Boden und von Fallrohren 300
H Von Innen- und AulRenecken 500
| Uber einen externen Gasdruckregler 1000
Von der Seite eines Gasdruckreglers 500
J Zwischen Fassadendurchfiihrung und Nachbargrundsttick Ortlich*
K Dachdurchfihrung Mitte zu Mitte 1000
L Zwischen Mitten beider Dachdurchfiihrungen 450
M Zwei Fassadendurchfiihrungen tbereinander 7000
N Zwei Fassadendurchfihrungen nebeneinander 7000

* Gemal den ortlichen Bauvorschriften
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10 REINIGUNG UND WARTUNG

» Das Gerat muss mindestens einmal jahrlich von einem
zugelassenen Installateur gepriift und gewartet werden.
Hierbei werden auch die Scheiben gereinigt.

« Esistratsam, die Aullenseite des Gerats wahrend und
auerhalb der Heizperiode regelmaRig zu reinigen.

« Verwenden Sie keine aggressiven oder dtzenden
Reinigungsmittel oder scharfkantigen Gegenstéande.

» Die konzentrische Abgasanlage muss alle 2 Jahre gepruft
und gereinigt werden. Aullerdem mussen kontrolliert werden:
1 Dichtheit des Abgas- und Zuluftkreises
2 Dichtheit der Druckklappen im Gerat (Dichtungen

kontrollieren)
3 Funktion der Druckklappen (problemloses Offnen
und SchlieRen)
4 Funktion des Gasregelventils und der Brennerzindung

Druckklappe oben

Messstelle Zuluft
Messstelle Rauchgasabzug

Untere Druckklappe

Messnippel

Am Gerat befinden sich 4 Messpunkte: 2 am Gasregelblock
und 2 fir Rauchgasabzug und Zuluft an der Oberseite des
Gerats unter der oberen Blende.

Messstelle Messstelle
Anschlussdruck Brennerdruck

Installationsanleitung
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AR-Glas (Antireflexglas) Reinigungsanweisung
AR-Glas ist eine Antireflex-Glaskeramik. Dieses Glas ist auf
beiden Seiten mit einer Antireflex-Beschichtung ausgestattet.
Die Antireflex-Beschichtung reduziert die Spiegelung auf einen
minimalen Glanz.

@ ACHTUNG

* Das beschichtete Antireflexionsglas ist anfalliger fir
Schaden als normales Glas.

* Tragen Sie beim Aus- und Einbau des Antireflexionsglases
stets weiche Baumwollhandschuhe.

* Der/die Gummisaugnapf bzw. die Gummisaugnapfe
mussen sauber sein.

« Sollte die entfernte Scheibe Schaden (fiihlbare Kratzer
und/oder beschéadigte Kanten) aufweisen, dann verwenden
Sie sie nicht, sondern informieren Sie umgehend lhren
Lieferanten.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Antireflexionsglases
das thermoCet-Reinigungsset. Andere Reinigungsmittel
konnen seine Beschichtung beschadigen.

« Verwenden Sie keine harten (scheuernden) Schwamme,
Stahlwolle, ammoniak- oder saurehaltigen Scheuer- und
Reinigungsmittel oder Cerankochfeldreiniger.

« Achten Sie darauf, dass auf der Scheibe keine Riickstande
(einschlieBlich Fingerabdriicke) verbleiben. Diese brennen
sich ein und konnen spater nicht mehr entfernt werden.

Ausbau der Scheibe
Siehe Abschnitt 2.3 Ausbau der Frontscheibe auf Seite 4.

Nach dem ersten Anheizen kann sich an der Innenseite

der Scheiben ein Schleier bilden. Sie mussen deshalb

gleich anschliefend — sobald das Gerat abgekuhlt ist —
erstmals gereinigt werden. Wenn das Gerat einen Monat
lang in Gebrauch gewesen ist, missen die Scheiben

erneut gereinigt werden. Danach kann abhangig von der
Haufigkeit der Nutzung des Geréts ein regelmaBiges
Reinigungsintervall festgelegt werden. Wenn die Scheiben
nicht rechtzeitig gereinigt werden, kénnen sie sich eintriben.
Das Reinigen wird dann schwieriger.
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11 PLATZIERUNG DES LED-GLUTBETTMODULS

11.1 Montagevorschrift LED-Glutbettmodul
Das LED-Glutbettmodul besteht aus:

* LED-Einheit

* Netzadapter

» Dichtungsset

* Glasplatte

* Glashalter

Die Installation des LED-Glutbettmoduls umfasst zwei Schritte:
1 Einsetzen der Glasplatte unten in der Brennkammer
2 Platzieren Sie die LED-Einheit auf der Montageplatte

unter der Brennkammer

Flr die Stromversorgung der LED-Einheit muss in der Nahe
des Gerats eine 230-V-Wandsteckdose vorhanden sein.

11.2 Einsetzen der Glasplatte

Entfernen Sie die Frontscheibe (siehe Absatz 2.3 Entfernen
der Frontscheibe).

Entfernen Sie den rechten Teil des Gitters @ @.

Bauen Sie den rechten Brenner @ aus, indem Sie die beiden
Schrauben I6sen.

Schieben Sie den mittleren Teil des Gitters @ nach rechts,
dann entfernen Sie den mittleren Brenner @.

Holen Sie das mittlere Gitter @ aus dem Gerat.

Entfernen Sie das linke Gitter @ und ggf. den linken
Brenner @.

Entfernen Sie den Luftleiter @ @

und die zentrale Dichtungsplatte

@, s Offnet sich eine Aussparung im Boden des Geréts.
Achten Sie darauf, dass die Dichtung nicht beschadigt wird.
Platzieren Sie die Glasplatte @ @ auf der Dichtung.

Achten Sie darauf, dass die glanzende Seite nach oben

und die matte Seite nach unten gerichtet ist.
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+ Fixieren Sie die Glasplatte mit den Glashaltern ® @ * Dann setzen Sie die Brenner und Gitter wieder ein. Gehen

(kurze Glashalter @@ links und rechts, lange Glashalter Sie dabei in umgekehrter Reihenfolge wie beim Ausbau vor.
vorne und hinten). Vergessen Sie nicht, den Luftleiter @ + Positionieren Sie die mitgelieferten keramischen
wieder einzusetzen. Scheitholzimitate und das Granulat (siehe Kapitel

« Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da das Glas 3 Positionierung der keramischen Scheitholzimitate und
sonst brechen konnte. des Granulats).

« Setzen Sie die Frontscheibe ein (siehe Absatz
2.5 Einsetzen der Frontscheibe).

11.3 Montage der LED-Einheit

Sie konnen die LED-Einheit entweder dber die Riick- oder tber
die Innenseite installieren. Wenn die Riickseite des Gerats leicht
zuganglich ist, ist die Montage von hinten am einfachsten.

Installation Uiber die Riickseite

+ Entfernen Sie die Riickwand

+ Platzieren Sie die LED-Einheit auf der Montageplatte @ @,
und fixieren Sie sie mit zwei Schrauben @.

+ Schliellen Sie das Kabel am Empféanger an @.

» Verbinden Sie das Netzteil mit dem Empfanger
@ und der 230-V-Wandsteckdose.

« Prifen Sie, ob das LED-Modul funktioniert (siehe auch
die Bedienungsanleitung des Gerats).
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Montage Uber die Vorderseite

+ Entfernen Sie die Sicherungsschraube @ @ links unter der
Montageplatte.

* Heben Sie die Montageplatte rechts tber den Sicherungsstift
(2]

« Die Montageplatte @ sinkt jetzt nach unten.

* Montieren Sie das LED-Modul () @ mit den mitgelieferten
Schrauben auf die Montageplatte.

« Schliellen Sie das Kabel am Empfanger an () @.

* Verbinden Sie das Netzteil mit dem Empfanger () @
und der 230-V-Wandsteckdose.

« Prifen Sie, ob das LED-Modul funktioniert (siehe auch
die Bedienungsanleitung des Gerats).

» Setzen Sie die Montageplatte wieder ein. Haken Sie sie
dazu zuerst auf der rechten Seite ein, dann sichern Sie sie
auf der linken Seite mit der Sicherungsschraube.

ACHTUNG

Das Kabel des LED-Moduls darf das Ziindkabel nicht
bertihren oder kreuzen.
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12 KURZANLEITUNG ZUR STORUNGSBEHEBUNG BEI GESCHLOS-
SENEN GASKAMINEN MIT MAXITROL-GV60-GASSTEUERUNG

Funktion
1. Akustische Signale

‘ Maogliche Ursache
1 langer Piepton - Reset-Schalter OFF (0)

‘ Behebung

Schalter auf (1) stellen.

1 langer Piepton - Anschlisse unvollstandig

Anschlisse im Thermoelementkreis kontrollieren.

1 langer Piepton - achtadriges Kabel defekt

Verdrahtung im Stecker Uberpriifen./Achtadriges
Kabel austauschen.

1 langer Piepton - Mikroschalter defekt

Gasregelventil austauschen.

1 langer Piepton - Sync-Fehler

Fernbedienung/Empfanger neu synchronisieren.

3 kurze Pieptone - Versorgung

Batterien oder Netzadapter austauschen.

2. Fernbedienung/Empféanger
reagiert nicht

Versorgungsproblem

Batterien oder Netzadapter priifen.

Fernbedienung/Empféanger nicht synchronisiert

Synchronisierung durchfihren.

Abstand zwischen Fernbedienung/Empfanger

Position des Empfangers andern.

Defekter Empféanger

Empfénger austauschen.

Defekte Fernbedienung

Fernbedienung austauschen

3. Kein Ziindbrennergas

Magnetventil Maxitrol GV60 DC 6ffnet nicht
(kein Klickgerausch vom Gasregelventil)

« Verdrahtung und Unterbrecher im
Thermoelementkreis tberprifen.

+ Achtadriges Kabel zwischen Fernbedienung
und Gasregelventil Uberpriifen/austauschen.

« Startvorgang stoppt nach 1x Piezofunke:
Mit Torxschraube befestigtes Massekabel am
Gasregelventil prifen.

» Empfanger austauschen

* Gasregelventil austauschen.

4. Kein Funke/schlechter Funke

Loses Zindkabel

Zlndkabelanschlisse priifen.

Kurzschluss zwischen Kabel und Metall

Sicherstellen, dass das Kabel keine Metallteile
berihrt.

Mangelhafter Zlindstift

ZUndstift auf Schaden Uberpriifen; gegebenenfalls
austauschen.

Abstand zwischen Ziindstift und Ziindbrennerkopf

Abstand tberprifen (ca. 4 mm).

5. Zindbrenner schwierig
zu entzinden

Gaszufuhrdruck zu hoch, unruhige Flamme

Gaszufuhrdruck einstellen, oder Zlindbrennerdruck
auf Gasregelventil einstellen.

Gaszufuhrdruck zu gering, kurze Flamme

Gaszufuhrdruck einstellen, Gasleitungen
Uberprifen, oder Ziindbrennerdruck auf
Gasregelventil einstellen.

Luft in (Zindbrenner-)Leitung, Flamme an/aus

Leitungen durchblasen, entliiften.

ZlndbrennerdUse verstopft

Duse reinigen oder austauschen.

Verstopfte/gebogene Ziindbrennerleitung

Leitung tberpriifen und reinigen.

Zlindbrennerkopf beschadigt

ZUindbrenner Uberprifen und austauschen.

6. Zindbrenner erlischt nach dem
Entzlinden

Kleine Zindflamme, Thermoelementspitze
ohne Flamme

Gaszufuhrdruck tberprifen, moglicherweise
Zu gering.

Zindbrennerduse und Gasleitung Uberpriifen.

Unruhige Zindflamme, Thermoelementspitze
ohne Flamme

Gaszufuhrdruck Uberprifen, zu hoch, einstellen.

Zindbrennerdruck am Gasregelventil einstellen.

Luft in Leitungen, entliften.

Trage Zindflamme, Thermoelementspitze
ohne Flamme

Prifen, ob die Vormischungsoffnung am
Zindbrenner frei ist.

Schlechte Verbindungen im Thermoelementkreis

Kabel/Unterbrecher im Thermoelementkreis
Uberpriifen.

Thermoelementanschliisse am Gasregelventil
Uberprifen, nicht zu fest anziehen!

Spannung Thermoelementkreis messen
(mind. 4,5 mV).

Defektes Thermoelement

Offene Klemmenspannung Thermoelement
Uberpriifen (18-30 mV), ggf. austauschen.

Defektes DC-Magnetventil in Maxitrol GV60

Gasregelventil austauschen.
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Funktion

7. Zundbrenner fallt bei
geschlossenem Gerat aus.

‘ Maogliche Ursache
Falschluft an Zlindbrennerhalter/Dichtung

‘ Behebung

Zindbrennerhalter und Dichtung auf Undichtheit
Uberprifen.

Falschluft an Druckklappen

Druckklappen/Dichtung auf vollstandige Dichtheit
Uberprifen.

Hauptbrenner blast Zlindbrenner aus.

Drosselscheibe/Prallblech geméR Vorschriften
Uberprifen.

8. Zundbrenner/Hauptbrenner aus

Gaszufuhrdruck fallt weg.

Gasleitung auf korrekte Abmessungen und
eventuelle Verstopfung Uberpriifen, ggf. korrigieren.

Hauptbrennerziindung, 3 Pieptone, geringe
Versorgungsspannung

Batterien priifen.

Zu hoher/geringer Durchsatz in Gerat/Abzug.

Position Drosselscheibe/Prallblech gemal
Anleitung tberprifen.

Konzentrische Abgasstrecke fehlerhaft

Abgasstrecke gemal Anleitung tberpriifen.

Umwalzung, falsche Position Fassaden-/
Dachmindung

Abgasmiindung gemaf Anleitung tberprifen.

Umwalzung in geschlossenem Abgassystem

Abfuhranschlisse tberprifen.

9. Hauptbrenner startet nicht.

Gasregelventilknopf auf MAN

Gasregelventilknopf auf ON stellen.

10. Verzogerte Hauptbrennerziindung

Zndbrenner blockiert

Korrekte Position Keramikholzscheite, Kiesel usw.
Uberprufen. Der Zindbrenner muss frei sein!

Kleine/trage Zindflamme

Druck und physischen Zustand des Zindbrenner
Uberprifen und ggf. korrigieren.

Flammenoffnungen am Hauptbrenner verstopft

Uberpriifen und ggf. reinigen, z. B. mit einem
Staubsauger.

Falsche Position von Scheiten usw.

Prifen und gemal Anleitung korrigieren.

11. Schwache Hauptflamme

Gaszufuhrdruck zu gering

Gaszufuhrdruck Uberpriifen und ggf. korrigieren.

Brennerdruck zu gering

Brennerdruck tberpriifen (fiir korrekte Werte
Anleitung konsultieren).

12. Hauptflamme: Geringer
Unterschied zwischen Volllast und
Teillast des Hauptbrenners

Falsche Einstellung Teillast

Teillast, Anleitung konsultieren und einstellen.

13. Doppelbrenner funktioniert nicht.

Defektes Doppelbrennerventil

Priifen, ob Klickgerdusch zu horen ist, ++-Knopf
an Fernbedienung mehrmals drticken, ggf. Ventil
austauschen.

14. RulRendes Feuer

Unzureichender Durchsatz in Gerat/
geschlossenem Abgassystem

Drosselscheibe/Prallblech Uberprifen, fir
korrekten Wert Anleitung befolgen.

Flhrung des Abgassystems gemal’ Anleitung
Uberprifen.

Abgasmindung gemal Vorschriften/Anleitung
Uberprifen.

Zu hohe Gaszufuhr/zu hoher Brennerdruck

Gaszufuhr/Brennerdruck gemal Anleitung
Uberprifen und ggf. korrigieren.

Flammenoffnungen Brenner blockiert

Uberpriifen und ggf. reinigen, z. B. mit einem
Staubsauger.

Fehlerhafte Vormischung Hauptbrenner

Prifen und korrigieren, siehe Anleitung.

Falsche Position von Scheitholzimitaten usw.

Prifen und korrigieren, siehe Anleitung.
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Anhang 1 ABMESSUNGEN

Trimline Tourmaline

Abmessungen in mm
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Anhang 2 MONTAGESCHEMA DOPPELWANDIG KONZENTRISCH

Material Edelstahl AISI 316 L - Materialnummer 1.4404

Verwendung: Abfihren von Rauchgasen und Zufiihren von Verbrennungsluft
bei gasbefeuerten Geraten mit geschlossenem Verbrennungssystem

@ Dachdurchfiihrung ' © Dachdurchfiihrung >

@ Wetterkragen (m

@ Bleikragen 1
Dachbefestigungsbtigel —N

@ Brandschutzplatte ——> © Klemmband

schrég @ Montageplatte
Schornstein

(Renovierungsset)

@® Bogen >

@ Vorhandener Schacht

@ Langenelement

@ Bogen

@ Boden-/Deckenblende ————p

@ Langenelement

@ Brandschutzplatte flach ———p @ Flexrohr (Edelstahl)
@ Langenelement =
O Schiebeelement N
x (Renovierungsset)
= - I
@ Wandhalter A, A |
@ Montageplatte innen [ Il
@ Lingenelement > (Renovierungsset) ! ]
| ——
@ Klemmband t >t
@ Boden-/Deckenblende ———» ! [
@ Brandschutzplatte flach —————» @ Lingenelement o 1§
==

© Wandhalter
@ Klemmband
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